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LEGGI E DECRETI
Numero di pubblicazione 2654.

REGIO DECRETO 10 agosto 1928, n. 2083.

Imposizione tributaria alle popolazioni indigene dell'Eritrea
per l'esercizio 1927=28.

VITTORIO EMANUELE III

PER GRAZIA DI DIO E PER YOLONTÀ DELLA NAZIONE

RE D'ITALIA

Vista la legge 24 maggio 1003, n. 203, sull'ordinamento
della Colonia Eritrea, che dà facoltà al Governo del Re di

provvedere alla imposizione dei tributi sulle popolazioni in-
digene della Colonia;
Sentito il Consiglio superiore coloniale;
Sentito il Consiglio dei Ministri;
Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato per

le colonie;
Abbiamo decretato e decretiamo:.

Art. 1.

E' approvata l'unita tabella indicante il tributo delle po-

polazioni eritree per l'esercizio 1927-1928.

Art. 2.

I conventi delle popolazioni cristiane sono esenti dal pa

gamento del tributo per Pesercizio finanziario sopraindicato.
Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo delld

Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei de·
creti del Regno d'Italia, mandando a chiunque spetti di os·
servarlo e di farlo osservare.

Dato a S. Anna di Valdieri, addì 10 agosto 1928 x Anno VI

VITTORIO EMANUELE.

MUSSOLINI -- FEDERZONI.

Visto, il Guardasigilli: Rocco.

Registrato alla Corte dei conti, addi 21 settembre 1928 - Ann0 VI

(ti del Governo, refistro 276, foglio 120. -- CASATI.

ALLEGATO A.'

Tabella indicante il tributo delle popolazioni dell'Eritrea
per l'esercizio finanziario 1927=28,

I.-- Commissariato reg¿onale dello Hamasien.

1. Asmara e paesi autonomi « » . .. . . 40,800
2. Carnescim Meridionale . . . . , , 25,950
3. Carnescim Settentrionale . . « , , , 21,200
4. Dembesan . = < . x . , , 52,600
5. Decatescim . « = « . . . . 29,425
6. Loggó Ceni . = . « . , , , 51,250
7. Scioattè Ansabà • « x . < . = , 30.530

8. Saharti .
. . . . , , , , , 27,700

9. Menab Zerai . « . , , , , , , 22,500
10. Cabessä Cetà

. = « . , , , , ,
30,750
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11. Lamzi . . . . . . . . , , 23,860
12. Tecchelè Agghebà . . . . . . , 23,700
13. Uocarti

. . . . . , , , . , 8,500

Totale Commissariato regionale dell'Hamasien 4 . 397,783

H. - Commissariato reg¿onale del Seraë.

1. Mai Tacalà . . . . . . . , , 47,000
2.Terammi.....s....5,400
3. Dubub . . . . . . . . . . 15,000
4. Guheccià . . . . . « . . . . 9,200
5. Decchi Melgà . . . . . , , . . 8,200
6. Alfebà . . . . . . . , , . 3,600
7. Harfè - Gurottò , . , , , , , . 4,200
8. Addi Hatfl. . , e . . . , . . 2,900
9. Decchi Dighnà . x a a , , , . 3,000
10. Uistë Gulti del Taxalà . , , . . . , 4,900
11. Decchi fesfà . . . . . . . . a 21,800
12. Tsellimà . a . . . . . . . . 33,000
13. Seffha . . . . . a . . . . . 8,800
14. Liban . a a a a , m = a , 9,300
15. Mai Tzaadh . . . . . . . . . 32,000
16. Maragus e Ghebrè Merait . . . . . . 23,400
17. Anaghir . . , , , , , , . . 5,200
18. Gundet . , , , , . . . . . 5,400
19. Tzaid Accolom . . . . . . . , 9,500
20. Mai Albó , , , , , . . . . . 3,500
21. Dembelas . . , , . . . . . 18,500
22. Missiam

. . , , , « , . . . 1,600
23. Villaggi Temzà . . . . . , , . 1,500
24. Villaggi Tedrer , , , , . . . , 2,500
25. Cohain (compreso Ailà) . , , . . . . 16,885
26. Cohain Adi Golbó . , . . . , , , 3,715

Totale Commissariato regionale del Serab
, a 300,000

IH. - Commissariato regionale dello Acchelà Guzat.

1. Uoddacchelè Tahatal a . . . . . . 25,850
2. Uoddacchelà Laalai , , . . . . . 17,300
3. Duguzai . . ; , , , . . . , 44,100
4. Scimezana , , , , , . '. , , 34,050

5. Mereittà , , , , , . . . . . 23,100
6. Egghelà Hames , , , . . . . . 34,050
7. Egghelà Hatzin . . . . . . = x 8,700
8. Engana . . , , , . . . . . 6,150
9. Tedrer . . = . a . . . . . . 12,100
10. Loggo Sarda , , . .. . . s . . 7,900
11. Degghien , , , , . . . a a 4,950

12. Senafè . . , , , , . . . . 1,300
13. Colonia Cattolica , , , , ,

. . . 2,100

14. Colonia Musulmana , , , . . . . 550

15. Paesi autonomi , , , , , . . . 550

16. Tribù Assaorta
. . . . , , . . 21,950

17. Tribù Iimitrofe all'Assaorta . . . . . 10,750
18. Miniferi . . . , , . . . . . 15,900
19.Hasu......,sms.6,050
20. Mehembera Danagul . . . . . . . 550

21. Debrimela
. . . . . . . . . , 1,550

22. BeleSSua Assa Uaddò , , . = = = 550

23. Belessua Haleita . . . r = s = w 700

Totale Commissariato regionale dello Acchelè Guzai . 280,750

V. - Commissariato regionale di Cheren.

1. Biet Tarchè . , , , . . . . . 34,800
2. Biet Taquè , . . . . . . . . 30,400
3. Mensa

. . . , , y . , . . 17,200
4. Maria

. . . . , , , , , . 69,300
5. Ad Taclès

« . , , , , . . . 23,400
6. Begiuk . . . . . . . . = . 9,000
7. Bab Giangheren , a a . . . . . 3,200
8. Distretti abissini a x x x a . . . 13,900
9. Ad Scech.

. . . . , . . . . 29,500
10. Habab . a a a x , . . . . 70,000
11. Ad Temariam , . . . . . . . . 16,500
12. Rasciaida. , , . . . . . . , 10,000
13. Ad Taura a . . . x . . . . 5,800
14. Bet Mala w . a a . . . . , 7,400
15. Ad Muallim , . . a . . . , a 2,100

Totale Commissariato regionale di Cheren . . . 342,500

VI. -- Commissariato regionale del Barca.

1. Beni Amer e Ad Asseri del Diglal . . . , 175,000
2. Ad Ocud . = = = « . . . . . 46,600
3. A1ghedem . . . . . . s . . 6,700
4. Sabderat. . . . . . . . . . 7,300
5. Ad Sceraf , . . . . . . . . . 11,000
6. Ad Scech di Garabit Ensk , . . . . . 3,300
7. Sciurria del Gase

, . • . . . . , , 2,150
8.Elit.v.s.......1,200
9. Bitama . . . . a e a a . . 1,100
10.Aescs....==..a.4,650

Totale Commissariato regionale del Barca . . . 259,000

VH. - Commissariato regionûle del Gdse e etik

1. Baria, , . . , , . . . . . 63,500
2. Baza Mogareb. . . . . . . , , 21,500
3. Baza Balca , a . . . . s a . 67,500
4. Baza Tica.. . . . . . . . . . 17,500

Totale Commissariato regionale del Gasc e Setit . . 170,000

VIH. - Commissariato regionale di 'Assab.

1. Hedarem Ali Burittu . . . . . . . 200
2.Edd.xx..amas.. 900
3. Barassoli . 2 a . . . . . . . 585
4. Afara di Beilul x . . . . . . , 765
5. Ancala di Assab a . . . . . . . 315
6. Chiloma '

. . = . . . . . . . 100
7. Raheita . . . . . . . . . . 600

8. Nassara di Beilul . . . . . . . . 450
9.ScecaeAdAli........ 405

10. Radoitamela , . . . . . . . ¿ 180

11. Hasciamali . . . . . . . . . . 495

12. Mishindi . . . - . . . . a . . 270

13.Darrado.......... 135

14. Eberto , , . . . . . . . , , 150

Totale Commissariato regionale di Ãssab a a , 5,550

IV. - Commissariato regionale di Massaua.

1. Villaggi del Sambar , , , . . . . 16,500
2. Tribù del Sambar , , . . . . . 49,750
3. Tribù dell'Assaorta inferiore . . . . . 22,900
4. Isole . . , , , . . . = a . 11,179
5. Dammahoita . . . . . . . . . 7,179
6. Frazioni minori Dahimmela . . . . . . 1,333
7. Dahimmela . . . . , . . . . 2,320
8. Belessua

. . . . a
, . . . : 1,851

9. Hedarem . . = , .
, a = . = 3,998

10. Duna e Duna Buri . . . • = = = 974

11. Ancala
. . . , , , , . . , 2,088

12. Hauachil e Danachil Buri , , . . . . 348

13. Somali . , , , , . . . = 748
14. Frazioni minori Adoimara , , , . . « 4,132

Totale Commissariato regionale di l\Iassaua , , 125,300

RIEPILOGO.

1. Commissariato regionale dello Hamasiëg . 1". 397,785
2. Commissariato regionale del Seraè , , , » 300,000
3. Commissariato regionale dello Acchelà Guzai y 280,750
4. Commissariato regionale di Massaua

, .
s' 125,300

5. Commissariato regionale di Cheren. . . »; 362,500
6. Commissariato regionale del Gasc e Betit , n; 170,000
7. Commissariato regionale di Barca , , , y 259,000 .

8. Commissariato regionale di Assab . . . y 5,550

¶J. 1,880,885

Visto, d'ordinë di Suä Maestä 11 Ré3

Il Ministro per le colonfei

¶EDERZONI4
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Numero di pubblicazione 2655.

REGIO DECRETO 17 agosto 1928, n. 2180.

Misura delle inderinitã e delle competenze spettanti ai consi-
glieri di amministrazione dell'Afienda autonoma statale della
strada.

VITTOllIO EMANÙELE III
PER GRAZIA DI DIO E PER TOLONTÀ DELLA NAZIONE

.

RE D'ITALIA

Visto 1?art. 12 della legge 17. maggio 1928, n. 1091;
Su proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato per
i lavori pubblici; di concerto con quelle per le finanze;
Udito jl Consiglio dei Ministri;
Abbiamo decretato e decretiamo :

Articolo unico.

Ai consiglieri di amministrazione dell'Azienda autonoma

statale della strada .è assegnata una indennità annua di lire

GOOD oltre una medaglia di, presenza di L. 30 per seduta.
Ai consiglieri di - amministrazione che non risiedono a

Roma sarà dorrisposta la Indênnità di trasferta stabilita
dalle disþosiaioni vigenti per i funzionari del grado 4° del-

l'ordinamento gerarchico approvato con R. decreto 11 no-

vembre 1923; n. 2395. ·

Uguale indennità e dovufa anch¢ per i †iaggi che i consi-
glieri eventualmente dovessero compiere per ragioni del loro
ufficio.
Il presente decreto avrà effetto dal 1° luglio 1928.

Ordiniamo che il preseilte decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella, raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d'Italia, ,

mandando a chiunque spetti di
osservarlo e <li farle osservare.·

Dato a S. Anna di Valdieri, addì 17 agosto 1928 - Anno VI

VITTORIO EMANUELE.

ÀÏUSSOLINI - GIURUTI - MOSCONI.

Visto, il GtLGTdCSigilli:"ROCCO. * '

Registrato alla corte dei conti, addi 11 ottobre 1928 - 'Anno VI

Atti del Governo; registrŒ 277; fo¶lio 35. - CASATI.

Numero di pubblicazione 2656.

REGIO DECRETO 6'settembre 1928, n. 2184.
Normè relative af CoitsigÌio di aúiministrazione e ai giudizi

disciplinari riguar¢anfi il personaje forestale,

IT'‡ORTO EMÀNCEI4E $1
,

PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÂ DELLA NAZIONE

RE D'ITALIA

¡Visto 11 R. decretö 30 dicembre 1923, n. 3267, sul riordi-
namento e la riforma della legislazione in materia di boschi
e di terreni montani;
Visto il R.'decreto·1egge 17 febbraio 1927, n. 324, con cui

si sopprime la Direzione generale delle foreste e dei demani

e s'istituisce l'« Azienda foreste demaniali » ;
Visto l'art.« 2 del R. decreto-legge 24 gennaio 1921, n. 216,

riguardante la cdmpósizione del Consiglio d'amministrazione
del Ministero dell'economia nazionale;
Visto il R. decreto-legge 29 gennaio 1928, n. 162, recante

modificazioni all'ordinamento della Milizia nazionale fore-

stale e dell'« Azienda foreste demaniali » ;
Visto il R. decreto 30 dicembre 1923, n. 2960 ;
¡Visto l'art. 1, n. 3, della legge 31 gennaio 1926, n. 100.
Sentito il _Consiglio di Stato;

Udito il Consiglio dei Ministri;
Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Statö

per l'economia nazionale;
Abbiamo decretato e decretiamo :

Art. 1.

Il Consiglio d'aniministrazione del personale dei ruoli
transitori forestali tecnici (gruppi A e B)- e d'ordine (grup-
po C) è þresieduto dal Ministro o dal Sottosegretario di
Stato per l'gconomi nazioilale ed è composto :

del console generale, comandante il Gruppo legioni del-
la M.N.F.;

del capo del perso11ale del Ministero ;
del capo dell'ufficio del personale della Milizia predetta

e del personale civile farestale;
del direttore dell'« Azienda forede demaniali »;
di un ispettore enito forestale, nomifiate per un bien-

nio con ('leereto ,Ministeriale.
Adempirà le funzioni di segretario un funzionario addetto

al Comando-del Gruppo legioni della Milizia nazionale fo.

restale, di gladó ndn iiiferiore al 0°.

Art. 2.

Le mancanze disciplinari del personale forestale di cui
all'articolo precedente saranno giudicato dagli organi e con

la procedura stabiliti per gli ufficiali della Milizia nazionale
forestale.
Per le inancanze di cui si tratta, saranno applicate le san-

zioni comminate dal R. decreto 30 dicembre 1923, n. 2960.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei

decreti del Reg11o d'Italia,'ma11dando a chiunque spetti di
osservarlý e di farlò oshervare.

Dato'a San Îlos¼ore, addì 6'settembre 1928 - Anno VI

VITTORIO EMANUELE.

MUSSOLINI -- ÀIARTELLI.

Visto, il Guarrlasigilli:.Ilocco.
Registrato alla Corte de¿ conti, addi 11 ottobre 1928 - Anno VI

Atti del Doverno, registra 277, foglio 39. - CASATI.

Numero' di þubblicaziona 2657.

REGIO DECRETO 20 settembre 1928, n. 2189.

Riunione dei comtmi di Castelforte e di Santi Cosmo e Da.

miano in 'un tinico Comune cob ca'poluogo e denominazione « Ca.
stelforte i.

VITTORIO EMANUELE III

PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA NAZI NB

RE D'ITALIA

In virt i dei poteri,con.feriti al Governo col R. decreto-legge
17 marzo 1997, n. 383, convertito nella legge 7 giugno 1928,
n. 1382;
Sulla proposta del Capo ¿lel Governo, Primo Ministro Se-

gretario di State, Ministro Segretario di Stato per gli af-
fari dell'interno;
Abbianio decretato e deci·etiâmo:

I comuni di CasteÏforte e,di Šsnti Cosmo e Damiano sono

riuniti in unico Comune contapoluogo e denominazione « Ca-

stelforte S.

Le condizioni di tale riunione, ai sensi ed agli effetti del-
l'art. 118 della legge comunale e provinciale, testo unico
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4 febbraio 1915, n. 148, saranno determinate dal prefetto di
Roma, sentita la Giunta provinciale amministrativa.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d'Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a San Rossore, addì 20 settembre 1928 - Anno VI

VITTORIO EMANUELE.

MUSSOLINI.

eVisto, il Guardasigilli: Rocco.
Registrato alla Corte dei conti, addl 11 ottobre 1928 - Xnno VI
¼tti del Governo, registro 277, foglio 44. - CASATI.

Numero di pubblicazione 2658.

REGIO DECRETO 13 settembre 1928, n. 2191. •

Autorizzazione al comune di San Lorenzo a modificare la
propria denominazione in « San Lorenzo in Pusteria ».

VITTORIO EMANUELE III

PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE

RE D'ITALIA

Veduta Pistanza con la quale il podestà di San Lorenzo,
in esecuzione della propria deliberazione 31 gennaio 1928,
chiede l'autorizzazione a modificare la denominazione del
comune in quella di « San Lorenzo in Pusteria » ;
Visto il parere favorevole espresso dal commissario stra-

ordinario per l'amministrazione della provincia di Bolzano,
con deliberazione 14 agosto 1928;
Sulla proposta del Capo del Governo, Primo Ministro Se-

gretario di Stato, Ministro Segretario di Stato per gli af-
fari dell'interno ;
Abbiamo decretato e decretismo :

Il comune di San Lorenzo, in provincia di Bolzanö, è au-
tõrizzato a modificare la propria denominazione in « San Lo-
renzo in Pusteria ».

Ordiniamo che il prësente decretd, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d'Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a San Rossore, addl 13 settembre 1928 - Anno VI

VITTORIO EMANUELE.

MUSS0LINI.
tVisto, il Guardasigilli: Rocco.
Registrato alla Corte dei conti, addi 11 ottobre 1928 - Anno VI
Alli del Governo, registro 277, foglio 46. -- CASATI.

Sulla proposta del Capo del Governo, Primo Ministro Se-
gretario di Stato, Ministro Segretario di Stato per gli af-
fari delPinterno ;
Abbiamo decretato e decretiamo:

I comuni di Bieno, Rovegro e Santind sono riuniti iii
unico Comune denominato « San Bernardino Terbano » con
capoluogo Santino.
Le condizioni di tale unione, ai sensi ed agli effetti del-

Part. 118 della legge comunale e provinciale, testo unico
4 febbraio 1915, n. 148, saranno determinate dal prefetto di
Novara,, sentita la Giunta provinciale amministrativa.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d'Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a San Rossore, addì 13 settembre 1928 - Anno VI

VITTORIO EMANUELE.

MUSSOIJNI.
Visto, il Guardas¡gilli: Rocco.
Registrato alla Corte dei conli, adril 11 ottol>re 1928 -'Anno VI
Atti del Governo, registra 57, foglio IJ. - CAsATI.

DECRETO MINISTERIALE 8 ottobre 1928.

Approvazione della noralna del presidente della Federazione
provinciale degli agricoltori di Napoli.

IL CAPO DEL GOVERNO
PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO

MINISTRO PER LE CORPORAZIOXI

.Visto lo statuto della Confedeirazione nazionale fascista
degli agricoltori, approvato con R. decreto 7 ottobre 1920,
n. 1804;
Vista l'istanza con cui la Confederazione suddetta chiede

Papprovazione della nomina del car. Vito Chianese a presi-
dente deJla dipendente Federazione provinciale di Napoli;
Ritenuto che tale nomina è avvenuta con Fosservanza del-

le norme statutarie e che la persona nominata ri.veste i requi-
sit'1 di legge;
Di concerto col Ministro peyr l'interno;

Decreta :

E' approvata la nomina del cav. Vito Chianëšë a pfësiden-
te della Federazione provinciale degli agricoltori di Napoli.

Roma, addì 8 ottobre 1928 - Anno VI

Il Capo del Governo, 31inistro per le corporazioni:
MussouNI.

Numero di pubblicazione 2659.

REGIO DECRETO 13 settembre 1928, n. 2192.
Riunione dei comuni di Bieno, Rovegro e Santino in un unico

Comune denominato « San Bernardino Verbano » con capoluogo
Santino.

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE

. RE D'ITALIA

Ili Virtù dei poteri conferiti al Governö col R. decreto-legge
1m3ar2zo 1927, n. 383, convertito nella legge 7 giugno 1928,

DECRETO MINISTERIALE 8 ottobre 1928.
Conferma in carica, pel biennio 1928=1930, del segretario ge.

nerale dell'Associazione nazionale fascista della scuola primaria.

IL CAPO DEL GOVERNO
PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO

MINISTRO PER LE CORPORAZIONI

Visto il proprio decreto 19 settembre 1920, con uni fu ali-
provata la nomina del signor prof. Acuzio Sacconi alla ca-

rica di segretario generale de1PAssociazione nazionale fas

scista della scuola primaria, pel biennio 1926-28;
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.Vista la leittera 15 settembre 1928, n. 1905, con cui S. E. , Ritenuto che tale nomina è avvenuta con Posservanza de,lle
11 Segretario generale del Partito ha designato di nuovo norme statutarie e che la persona nominata riveste i requi-
alla stessa carica, pel biennio 1928-1930, il prof. Acuzio Sac- siti di legge;
coni

Vi to Part. 9 dello statuto della predetta Associazione,
Decreta:

approvato col proprio decreto 17 settembre 1926; E' approvata la nomina del gr. uff. Giuseppe Fusinato a
Di conceirto con S. E. il Ministro per la pubblica istru¯ segretario dellPUnione industriale per la provincia di Ve-

zionei nezia.

Decreta:1
Roma, addì S ottobre 1928 - Anno VI

Il aignon pfof. Täuzio Sacconi é ëonfermatö, pel biennio
1928-1930, nella carica di segretario generale delPAssociazio. Il Capo del Governo. Ministro per le corporazioni::
ne nazionale fascista della scuola primaria. MUSSOLINI.

Roma, addì 8 ottobre 1928 - Anno VI

Il Capo del Gpeerno, Ministro per le corporazioni: DECRETO MINISTERIALE 8 ottobre 1928.

MUSSOLINI. .
.zione della nomina del segretario generale dell'Uf,

ficio provinciale dei sindacati fascisti di Trapani.

DEORETO MINISTERIALE 8 ottobre 1928.

Approvazione della nomina del segretario generale dell'Unio-
ne industriale fascista della Sicilia orientale.

IL CAPO DEL GOVERNO
PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO

MINISTRO PER LE CORPORAZIONI

Vistõ lo statutò della Confederazione generale fascista
delPindustria italiana, approvato con R. deiereto 4 maggio
1928, n. 1049y
Visto lo statuto delPUnionë industriale fascista della Si-

cilia orientale, approvato con R. decreto 10 agosto 1928, nu-
mero 1960;
,Vista l'istanza con cui la Confederazione suddetta chiede

Papprovazione della nomina del cav. Renato Formichi a ser
gretario generale della menzionata Unione da essa dipen-
dente;
Ritenuto che tale nomina è avvenuta con Posservanza deh

le norme statatarie e che la persona nominata riveste i requi-
siti di leggej

Decreta:

IL CAPO DEL GOVERNO
PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO

MINISTRO PER LE CORPORAZIONI

Visto l'art. 15, comma 16, dello statuto della Confedera-
zione nazionale dei sindacati fascisti, approvato con R. de-
creto 2G settembre 1926, n. 1718 ;
Vista l'istanza con cui la Confederazione suddetta chiede

l'approvazione della nomina del sig. Arrigo Fariselli a se-

gretario generale dell'Ufficio provinciale di Trapani;
Ritenuto che tale nomina è avvenuta con Posservanza

delle norme statutarie e che la persona nominata riveste i

requisiti di legge;
Di concerto col Ministro per l'interno;

Decreta:

E' approvata la nomina del sig. Arrigo Fariselli a segre-
tario generale delPUfficio provinciale dei sindacati fascisti
di Trapani.

Roma, addì 8 ottobre 1928 - Anno VI

E' approvatä la nomina del cas. Renato Formiehi a segre° Il Capo del Governo, Ministro per le corporazioni:
tario generale delPUnione industriale fascista della Sicilia MUSSOLN.
orientale.

Roma, addl 8 ottobre 1928 - Anno VI

DECRETO MINISTERIALE 8 ottobre 1928.
Il Capo del Governo, Ministro per le corporazioni : Approvazione della nomina del presidente della Federazione

MUSSOLINI' prOVinciale degli agricoltori di Treviso.

DËCRETO 3fINISTERIALE 8 ottobre 1928. IL CAPO DEL GOVERKO

Approvazione della nomina del segretario dell'Unione indu= PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO
striale di Venezia, MINISTRO PER LE CORPORAZIONI

IL CAPO DEL GOVERNO
IRIMO MINÏSTRO SEGRETARIO DI STATO

MINISTRO PER LE CORPORAZIONI

Visto lo atatutö della Confederazione generale fascista

delPindustria italiana, approvato con R. decreto à maggio
1928, n. 1049 ;
.Vista Pistanza; con cui la Confederazione suddetta chiede

Papprotazione <iella nomina dei gr. uff. Giuseppe Fusinato
a segretario della dipendente Unione industriale per la pro-
sviñeia di yenezia ¡

Visto lo statuto della Confederazione generale fascista

degli agricoltori, approvato con R. decreto 7 ottobre 1920,
n. 1801.
Vista Pistanza con cui la Confederazione suddetta chiede

l'approvazione della nomina del cav. uff. Guido Carretta à"

presidente della dipendente Federazione provinciale di Tre-

viso;
Ritenuto che tale nomina è avvenuta con Posserkanza del-

le norme statutarie e che la persona nominata riveste i requi-
siti di legge;
Di concetrto col Ministro per l'interno)
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Decreta: Decreta:

E' approvata la nomina del car. uff. Guido Carretta a E' approvata la nomina del sig. Domenico Quaroni a prë-
presidente della Federazione provinciale degli agricoltori sidente del Sindacato provinciale degli agricoltori coltivai
.di Treviso. tori diretti di Pavia.

Roma, addì S ottobre 1928 - Anno VI Roma, addì 8 ottobre 1928 - 'Anno VI

Il Capo del Governo, Ministro per le corporadioni: Il Capo del Governo, Ministro per le gorporazioni:
MUSSOLINI.

MUSSOLINI,

DECRETO 3IINISTERIALE 8 ottobre 1928.
DECRETO 3IINISTERIALE 8 ottobre 1928.

Approvazione della nomina del presidente del Sindacato pro=
vinciale agricoltori diretti coltivatori di Mantova. Approvazione della nomina del presidente della Pederazione

provinciale degh agricoltori di Alessandria.

IL CAPO DEL GOVERNO
IL CAPO DEL GOVERNO

PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO
PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO

MINISTRO PER LE CORPORAZIONI
MINISTRO PER LE CORPORAZIONI

Visto lo statuto della Confederazione nazionalé fascista
degli agricoltori, approvato con R. decreto 7 ottobre 1920,
n. 1804;
Vista Pistanza con cui la Confederazione suddetta chiede

Papprovazione della nomina del sig. Soregotti Carlo a pre-
sidente del Sindacato provinciale agricoltori diretti coltiva-
tori di Mantova ;
Ritenuto che tale nomina è avvenuta con Posservanza

delle norme statutarie e che la persona nominata riveste i

regnisiti di legge;
Di concerto col Ministro per Pinternoÿ

Visto lo statuto della Confederazione hazionale fascista
degli agricoltori, approvato con R. decreto 7 ottobre 1926,
n. 1801;
Vista Pistanza con cui la Confederazione suddetta chiede

l'approvazione della nomina del geom. cav. Enrico Arezzo a
presidente della dipendente Federazione provinciale di Ales-
sandria;

.

Ritenuto che tale nomina è avvenuta con Posservanza

delle norme statutarie e che la ersona nominata riveste i

requisiti di legge;
Di concerto col Ministro per Pinterno;

Decreta: DecretaM

E' approvata la nomina del sig. Sorëgotti Carlo a presi-
dente del Sindacato provinciale agricoltori diretti coltiva.

E' approvata la nomina del geometru bas. E11rico itezzi

tori di Mantova.
a presidente della Federazione provinciale degli agricoltori
di Alewandria.

Roma, addì 8 ottobre 1928 - Inno VI
Roma, addì 8 ottobre 1928 * Anno eVI

Il Capo del Governo, Ministro per le corpoinzioni:; Il Capo del Governo, Ministro per le dörppydziöni:1
MUSSOLINI, ÀÍUSSOLINI4

DECRETO MINISTERIALE 8 ottobre 1928· DECRETO MINISTERIALE 8 ottobre 1928.
Approvazione della nomina del presidente del Sindacato pro Approvazione della nomina del presidente ijgt Siggacato pro•Vinciale degli agricoltori coltivatori diretti di Pavia. Vinciale dei proprietari di terre allittate di Pavia.

IL CAPO DEL GOVERNO IL CAPO DEL GOVERNO
PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STÃTO

MINISTRO PER LE CORPORAZIONI MINISTRO PER LE CORPORAZIONI

Visto lo statuto della Confederazione nazionale fascista Visto lo statuto della Confederaziönë nazionalé fgscista
degli agricoltori, approvato con R. decreto 7 ottobre 1920, degli agricoltori, approvato con R. de¡creto y ottoþye 1920
n. 1804; U. 1804
Vista Pistanza con cui la Confederazione suddetta chiede Vista Pistanza con cui la Confederazione suddetta; chieg

l'approvazione della nomina del sig. Domenico Quaroni a Papprovazione della nomina delPing. Gigvanni lgaghgrpå 4presidente del Sindacato provinciale degli agricoltori colti- presidente del Sindacato provinciale dei prgprietipi di terrevatori diretti di Pavia; affittate di Pavia·
Ritenuto che tale nomina è avvenuta con Posservanza Ritenuto che tale nomina è pyenµta con Posservanza delledelle norme statutarie e che la persona nominata riseste i norme statutarie e che la persona nominata

riveste i regui-
requisiti di legge; siti di legge;Di concerto col Ministro per Pinterno; Di concerto col Minist1•o per Pinterno;
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Decreta :

E' approvata la nomina delPing. Giovanni Maschprpa a

presidente del Sindacato provinciale dei proprietari di terre
affittate di Pavia.

Roma, addl 8 ottobre 1928 - Anno VI

Il Capo del Governo, Ministro per le corporazioni:
Mussoum.

DECRETO MINISTERIALE 8 ottobre 1928.

Approvazione della nomina del presidente del Sindacato pro=
vinciale degli agricoltori coltivatori diretti di Pistoia.

IL CAPO DEL GOVERNO

PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO

MINISTRO PER LE CORPORAZIONI

Visto lo statuto della Confederazione nazionale fascista

degli agricoltori, approvato con R. decreto 7 ottobre 1926,
n. 1804;
Vista l'istanza con cui la Confederazione suddetta chiede

l'approvazione della nomina del sig. Giovanni Pacini a pre-
sidente del Sindacato provinciale degli agricoltori coltiva-
tori diretti di Pistoia;
Ritenuto che tale nomina è avvenuta con l'osservanza

delle norme statutarie e che la persona nominata riveste i

requisiti di legge ;
Di concerto col Ministró per l'interno;

Decreta:

E' upprovata la: namina del sig. Giovanni Pacini a presi-
dente del Sindacato provinciale degli agricoltori coltivatori
diretti Ili Pistoia.

Romá, addì 8 ottobre 1928 - 'Anno VI

Ti Capo dp! :Governo, Ministro ÿer le oörporazioni:
MUSSOI,INI,

DECRETI PREFETTIZI:
Itiduzione di cognomi nella forma italiana.

IL PREFETTO
DELLE PROVINOIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Marcello Paugher
di Pompeo, nato a Trieste il 29 ottobre 1904 e residente a

Trieste, via Cisternone, n. 15, e diretta ad ottenere a ter-

mini delPart. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Pangaro » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa

entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata

fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-

creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decretä :

Il cognome del sig. Marcello Pangher ò ridotto in « Pan.

garo ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le nor<

me stabilite ai nn.' 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FORNACIARI.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Giordano Pauletich
di Francesco, nato a Trieste il 7 luglio 1900 e residente a

Trieste, corso Garibaldi, n. 27, e diretta ad ottenere a ter-
mini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Paoletti » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata
fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-

creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Giordano Pauletich è ridottö in « Paö-
letti ».

Il presente decreto sarà, a enra dell'autorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le nor-
me stabilite ai un. A e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto : FORNÀCIARI.

IL PREFETTO
DELL£ PROVINCIA DI TRIESTE

¡Veduta la domanda presentata dal sig. Remigio Pepëunik
di TJrbano, nato a Trieste il 26 settembre 1892 e residente a
Trieste, via P. Revoltella, n. 14, e diretta ad ottenere a ter-
mini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Cenerini » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un inese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto alPalbo di questa Prefettura, e che contro di essa

entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata

fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-

creto 7 aprile 1927, n. 494;
Decreta:

Il cögnome del sig. Remigio Pepeunik è ridotto in « Cé-
nerim ».

Il presente decreto sarà, a; cura delPautorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-

tato decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le nor-

me stabilite ai un. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefeito : FORNACIARI•
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IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Stanislao Perovsek
di Antonio, nato a Trieste il 7 novembre 1901 e residentei a
Trieste. Via dei Gelsi, n. 12, e diretta ad ottenere a ter-
mini delPart. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Perosi » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata
fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-

creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Stanislao Perovsek è ridotto iii « Pe-
rosi ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-

tato decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le nor-

me stabilite ai un. A e 5 del decreto stesso.

Trieste, addl 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto : FORNACIARI.

IL PREFETTO
DELLK PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Marino Poljsak
di Giuseppe, nato a Trieste il 4 agosto 1906 e residente a

Trieste, piazza Garibaldi, n. G, e diretta ad ottenere a ter-

mini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1920, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Polesi »;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un inese

tanto alPalbo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa

entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata
fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-

creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decretä:

Il engliöme del sig. Marino Po1jsali è ridoffö in i< P .

lesi ».

Il presente decreto sarä, á cura delPantorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-

tato decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le nor-

me stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Triéste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto : FoRNÄCIARI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

diVeduta la domanda presentata dal sig. Giovanni Pregelj
Giovanni, nato a Trieste il 13 novembre 1900 e residente a

Trieste, via Boccaccio, n. 20, e diretta ad ottenere a ter-

mini dell'art. 2 del R. decreto legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Pregi » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa;
entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata;
fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-

creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Giovanni Prege1j à ridotto in a Pregi ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le nor-

me stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FoRNÄCIARI.

Il PREFETTO

DELLE PROVINCIA DI TRIESTE

>Veduta la domanda presentata dal sig. Giordano Bruno

Premrou di Francesco, nato a Trieste il 4 gennaio 1907 e

residente a Trieste, via del Rivo, n. 5, e diretta ad ottenere
a termini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e pre-
cisamente in « Premiaali » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto alPalbo del Comune di residenza del richiedente, quan-
to alPalbo di questa Prefettura, e che contro di essa entro

quindici giorni dalla seguita affissione non è stata fatta

opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-

creto 7 aprile 1927, n. 494

Decreta :

11 cognome del sig. Giordano Bruno Prëininu è ridottö iii
« Premiani ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità coinunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-

tato decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le nor-
me stabilite ai numeri 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

11 prefetto : FORNACIARI.

IL PREFETTO
DELLI PROVINCIA DI TRIESTE

.Veduta la domanda presentata dal sig. Giovalmi Probst
fu Carlo, nato a Pola il 26 gepnaio 1879 e residente a

Trieste, via D. Bramante, n. 9, e diretta ad ottenere
a ter-

mini delPart. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-

mente in « Probi » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto alPalbo del Comune di residenza del richiedente,
uanto alPalbo di questa Prefettura, e che contro di essa
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entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata

fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-

creto 7 aprile 1927, n. 491;

Decreta:

Il cognome del sig. Giovanni Probst è ridotto in « Probi ».

Uguale riduzione è disposta per i famigliari del richieden-
le indicati nella sua domanda e cioè:

Cornelia Probst nata Covemillo fu 'Ändrea, nata il 16
settembre 1874, moglie.
Il presente decreto sari, à cura dell'autorità comunale,

notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-

tato decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le nor-

me stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1028 - Anno VI

Il prefetto: FonsicanI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Angelo Purich di
Giuseppe, nato a Trieste il 30 settembre 1904 e residente a

Trieste, via Eremo, n. 149, e diretta ad ottenere a ter-

mini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Purini » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di. questa Prefettura, e che contro di essa

entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata

atta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-

creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:'

Il cögnoinë del sig. Angelo Purich à ridötf6 in « Purini ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-

tato decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le nor-

me stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FonyAcunL

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Antonio Purich
fu Matteo, nato a Cherso il 5 ottobre 1804 e residente a

Trieste, via P. Kandler, n. 0, e diretta ad ottenere a ter-

mini delPart. 2 del R. decreto legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Puri»;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa

entro quindici. giorni dalla seguita affissione non è stata

fatta opposizione alcuna ;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1920 e il R. de-

creto I aprile 1927, n. 404)

Decreta ::

Il cognome del sig. Antonio Purich è ridotto in « Puri >i.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-

tato decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le nore

me stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso,

Trieste, _addì 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FORNÄCIÀRI.

IL PREFETTO

DELLÃ PROVINCIA DI TRIESTE

Yeduta la domanda presentata dalla signorina Lidia Pli-
rich di Giuseppe, nata a Trieste il 22 agosto 190G e residente
a Trieste, via Eremo, n. 140, e diretta ad ottenere a ter-

mini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1920, n. TT,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Purini »;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto alPalbo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata

fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agostö 1926 e il R. dé-

creto 7 aprile 1927, n. 494;

Dëeretä:

Il cognöme della sigliorina Lidia Puricli à fidolfo in i Pu-
Plul )).

Il presente decretö sarà, a cnfa dell'autörità cömunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del citaté
tato decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme
stabilite ai un. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - 'Anno VI

Il prefetto: FoÉNÄCIÄÉI.

IL PREFETTO
DELLI PROVINCIA DI TRIESTE

Teduta la domanda presentata dalla signorina Luigia Pu-
rich fu Matteo, nata a Cherso il 6 settembre 1855 e residente

a Trieste, via P. Kandler, n. 9, e diretta ad ottenere a ter-
mini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Puri »;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto alPalho di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguìta aflissione non è stata fatta

opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 494)
Decreta:

Il nognoine della signorina Luigia Puricli è ridotto in

« Puri ».

Il presente decreto sarn, a cura dell'autorità comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
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decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta,

bilite ai un. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FORNACIARI.

IL PREFETTO

DELLE PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Antonio Radoslo-
Vich fu Domenico, nato a Cherso il 28 higlio 1881 e residente
a Trieste, via M. Luzzatto, n. 19, e diretta ad ottenere a ter-
mini dell art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 192G, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Radossi » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto alPalbo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita aflissione non è stata

fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1920 e il R. de-

creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Antonio Radoslovich è ridotto in « Ra-

dossi ».

11 presente decretö sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. G del ci-

tato decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme

stabilite ai un. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VT

Il prefetto : FonNAcfAn1.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signorina Nerina
Rautnik di Giuseppe, nata a Trieste il 17 giugno 1907 e re-

sidente a Trieste, Chiarbola Sup., n. 10, e diretta ad otte-

nere a termini delPart. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana
e precisamente in « Rattini » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata

fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1920 e 11 R. de-

creto I aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome della signorina Nerina Rautnik ò ridotto in
? Rattini »;
Il presente decretö sarà, ä cun dell'autorità comunale,

notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-

tato decreto Ministeriale e avrà eseenzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addl 18 luglio 1928 - Anno VI

If prefetto : Fomucun1.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta _la domanda pyesentata dal sig. Antonio Reichl
fu Edoardo, nato a Trieste il 10 ottobre 1893 e residente a

Trieste, via P. Kandler, n. 11, e diretta ad ottenere a ter-
mini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Ricchelli » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata
fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-

creto 7 aprile 1927, n. 491;

Decreta:

Il cognome del sig. Antonio Reichl è ridotto in « Ric-
chelli ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato al richiedente nel modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le nore

me stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FORNACIARI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signorina Anna Rojac
fu Antonio, nata a Capodistria il 6 giugno 1903 e residente
a Trieste, S. M. Maddalena Sup., n. 100, e diretta ad otte-
nere a termini delFart. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
192G, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana
e precisamente in « Roiazzi »;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa

entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata

fatta opposizione alenna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreté

7 aprile 1927, n. 494;

Decrets:

Il cognome della signorina Anna Rojak è ridottö iii i Rö-

inzzi ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme

stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addl 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FORNACIARI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Vednta la domanda presentata dal sig. Massimiliano
Ro-

mich fu Giovanni, nato a Pinguente il 23 maggio 1893 e

residente a Ìrieste, via A. Stoppani, n. 3, e diretta ad ot.
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tenere a termini delFart. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana
e precisamente in « Romi » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto alPalbo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata
fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-

creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Massimiliano Romicli è ridotto in
« Romi ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le nor-
me stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 x Anno VI

Il prefetto : FORNACIARI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Giuseppe Schif-
flin fu Giovanni, nato a Trieste il 20 marzo 1884 e residente
a Trieste, Chiarbola Sup., n. 153, e diretta ad ottenere a ter-
mini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 192G, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Battellini » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto alPalbo di questa Prefettura, e che contro di essa

entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata
fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-

creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta :

Il cognome del sig. Giuseppe Schifflin è ridotto in « Bat-
tellini ».

Il presente decreto sarä, a: cura dell'autorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-

tato decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le nor-

me stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FonN4czAnr.

IL PREFETTØ
DELLE PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Paride Sillich di

Raffaele, nato a Trieste l'8 marzo 1900 e residente a Trieste

piazza Borsa, n. 14, e diretta ad ottenere a termini dell'ar-
ticolo 2 del R. decreto legge 10 gennaio 1926 n. 17 la ri-

duzione del suo cognome in forma italiana e precisamente
in « Silli »;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,

quantö all'albö di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata:
fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agostö 1926 e il R. des

creto 7 aprile 1927, n. 194;

Decreta:

Il cognoine del sig. Paride Sillich è ridottö in « Silli ».
Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme
stabilife ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FonNACIAar.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCŒl DI TRIESTE

Veduta la doliinnda prešentata dal hig. Vincelizö Slivät di
Innocente, nato a Trieste il 9 dicembre 1900 e residente a

Trieste, via della Ferriera n. 16, e diretta ad ottenere a

termini dell'art. 2 del R. decreto legge 10 gennaio 1926 n. 17
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente. in « Silvari » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quantö all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla: seguita affissione non è stata
fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agostö 1926 e il R. de-

creto 7 aprile 1927, n. 194;

Decreta :

Il cog1(ome del sig. Vincenzo Slivar è ridotto in il Sil-
vari ».

Il presente decretö sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno V.I

Il prefetto : FonNACIAnr.

IL PREFETTO

DELLA PROVINŒA DI TRIESTE

Veduta la dömanda presentata dal sig. Giovanni Sörnig
di Giovanni, nato a Trieste il 22 dicembre 1904 e residente
a Trieste, via Leo, n. 9, e diretta ad ottenere a termini del-
l'art. 2 del R. decreto legge 10 gennaio 1926 n. 17 la ridus
zione del suo cognome in forma italiana e precisamente in
« Sorini » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quantö all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata
fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agostö 1926 e il R. de-

creto 7 aprile 1927, n. 494;
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Decreta:

Il cognome del sig. Giovanni Sornig è ridötto in « So-
rmi ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme

stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addl 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto : Fonucun1.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda liresentata dal sig. Carlo Stalitz di

Arturo nato a Trieste l'11 dicembre 1902 e residente a Trie-

ste, Passeggio S. Andrea, n. 3, e diretta ad ottenere a ter-

mini dell'art. 2 del R. decreto legge 10 gennaio 1920 n. 17

la rid'uzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Stalizzi » :
- Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata

fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1920 e il R. de-

creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cögnome del sig. Carlo Stalitz è ridotto in « Stalizzi ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato

decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme

stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addl 18 luglio 1928 - Anno V,I

If prefetto: FonNACIARI.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Enrico Stefan fu

Stefano, nato a Trieste il 11 febbraio 1870 e residente a

Trieste, via Tor S. Piero, n. 4, e diretta ad ottenere a

termini dell'art. 2 del R. decreto legge 10 gennaio 1926 n. 17
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Stefani »;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quantö all'albó di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata

fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agostä 1926 e il R. de-

creto I aprile 1927, n. 194;

Decreta:

Il cõguöme del sig. Enrico Stefaa é ridötto in « Stefani ».
11 presente decreto sara, a cura dell'autorità comunale,

notilitato al richigdente nei modi previsti al n. 6 del citato

decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto : FonxAcuar.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Bruno Giordano
Stefan di Carlo, nato a Trieste il 30 dicembre 1902 e resi-
dente a Trieste, via Zonta n. 2, e diretta ad ottenere a ter-
mini dell'art. 2 del R. decreto legge 10 gennaio 1926 n. 17
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Stefani »;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'alho del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata
fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. des

creto 7 aprile 1927, n. 491;

Decreta :

Il cögnome del sig. Bruno Giordano Stefan è ridotto in
e Stefani ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato

decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme

stabilite ai un. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefeito : FonNAc1ARI.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sign.na Thea Stefan di
Carlo nata a Trieste il 21 febbraio 1905 e residente a Trieste

via Zonta, n. 2, e diretta ad ottenere a termini dell'art. 2
del R. decreto legge 10 gennaio 1926 n. 17 la riduzione del

suo cognome in forma italiana e precisamente in « Stefani »;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa

entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata;

fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agostö 1926 e il R. de-

creto 7 aprile 1927, n. 4¾;

Decreta:

Il cognöme della signorina Thea Stefan è ridotta in Sfãs
fán è ridotto in « Stefani ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme

stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

II prefet to : FonNACIAnt.
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IL PREFETTO

DELLE PROVINOIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Silvio Stok di

Bartolomeno, nato a Trieste il 13 ottobre 100G e residente a

Trieste, via dei Mirti, n. 1T, e diretta ad ottenere a termini

dell'art. 2 del R. decreto legge 10 gennaio 1926 n. 17 la ri-

duzione del suo cognome in forma italiana e precisamente in
« Stocca »;
Yeduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita aftissione non è stata

fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-

creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognöme del sig. Silvio Stok è ridotto in « Stocca ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. G del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme

stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - 'Anno VI

Il prefetto: Fon.NAcani.

IL PREFETTO

DELLE PROVINC1IA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Vincenzo Stok fu
Biagio, nato a Poverio il 13 luglio 1869, e residente a Trie-
ste, via Udine, n. 67, e diretta ad ottenere a termini del-
Part. 2 del R. decreto legge 10 gennaio 1920 n. 17 la ridu-
zione del suo cognome in forma italÍana e precisamente in
« Stocchi »;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto alPalbo del Comune di residenza del richiedente,
quanto alPalho di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata

fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-

creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta::

Il cognoine del sig. Vincenzo Stok è ridötto in « Stocchi ».
Ugnale riduzione è disposta per i famigliari del richie.

dente indicati nella sua dömanda e cioè:

1. Giuseppina Stok nata Albrecht di Matteo, nata il
15 marzo 1870, moglie;

2. Mario di Vincenzo, nato il 31 agosto 1911, figlio.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato

decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme

stabilite ai an. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto ; Fo NAclARI• ,

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Bartolomeo Stoka
fu Bartolomeo, nato a Trieste F11 febbraio 1893 e residente
a Trieste, Contovello, n. 114, e diretta ad ottenere a termini
dell'art. 2 del R. decreto legge 10 gennaio 1920 n. 17 la ri,
duzione del suo cognome in forma italiana e precisamente
in « Stocca »;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita aftissione non è stata
fatta opposizione alcuna:
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 192G e il R. de

creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cögnome ,del signor Bartolomeo Stoka ridölfo in
« Stocca ».
Uguale riduzione è disposta per i famigliari del richi

dente indicati nella sua domanda e cioè:

Emilia di Bartolomeo, nata il 5 febbraio 1924, figlia.
Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato

decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme

stabilite ai un. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 > 'Anno V.I

Il prefetto : FonNAc1ARI.

IL PREFETTO
DELLI PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Giovanni Sturm
fu Giuseppe, nato a Castelnuovo (Gradisca) il 25 dicembre
1860 e residente a Trieste, via Udine n. 5, e diretta ad otte-
nere a termini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17 la riduzione del suo cognome in forma italiana

e precisamente in « Stormi » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,

quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa

entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata

fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Giovanni Sturm è ridotto in « Stormi ».

Uguale riduzione è disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e cioè:

1. Ludmilla Sturm nata Vodopirec fu Giovanni, nato
il 26 febbraio 1882, moglie ;

2. Maria di Giovanni, nata il 20 novembre 1913, figlia.
Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-

tato decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme
stabilite ai un. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

Il profetto: FonNACIARI.
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IL PREFETTO IL PREFETTO

DELLI PROVINCIA DI TRIESTE DELLA PROVIXCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Giuseppe Trotter
di Domenico, nato a Primiero (Trentino) il 20 settembre
1856 e residente a Trieste, viale XX Settembre n. 95, e di-

retta ad ottenere a termini delFart. 3 del R. decreto-legge
10 gennaio 1926, n. 17 la riduzione del suo cognome in forma

italiana e precisamente in « Trotti »;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa

entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata

fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1920 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 494;

Veduta la domanda presentata dal sig. Ferruccio Ugles-
sich di Carlo, nato a Trieste il 1° ottobre 1901 e residente
a Trieste, via dei Fabbri n. 8, e diretta ad ottenere a ter-
mini delFatt. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 102G, n. 17
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Ulessi »;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'alho di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata
fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto 3Iinisteriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 191;

Decreta::
Decreta;:

Il cognome del sig. Giuseppe Trotter è ridotto in

a Trotti ».
Uguale riduzione è disposta per i famigliari del richie-

dente indicati nella sua domanda e cioè:

Giovanna Trotter nata Bubnich fu 3Iichele, nata il 10

Il cognome del sig. Ferruccio Uglessicli è ridotto in
« Ulessi ».

Il presente decreto sarà, a cura delPautorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-

tato decreto 3Iinistoriale e avra esecuzione secondo le norme
stabilite ai nu. 4 e 5 del decreto stesso.

giugno 1859, moglie. Trieste. addì 18 luglio 1928 - Anno VI
Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci- Il prefetto : FonNacunL

tato decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addl 18 luglio 1928 - Inno .VI IL PREFETTO

DELLE PROVINCIA DI TRIESTE
Il profetto : FonxAcum,

IL PREFETTO
DELLI PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Ramiro Uglessich
di Carlo, nato a Trieste il 15 luglio 1894 e residente a Trie-

ste, via dei Fabbri n. 8, e diretta ad ottenere a termini
dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926 n. 17 la

riduzione del suo cognome in forma italiana e precisamente
in « Ulessi » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affisša per un mese

tànto alPalbo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa

entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata
fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agostä 1926 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 494;

Iienfetä f

Veduta la domanda presentata dal sig. Ermanno Umek di

Pietro, nato a Trieste il 19 febbraio 1897 e residente a Trie-

ste, Ohiadino S. Luigi n. 833, e diretta ad ottenere a ter-

mini delPart. 3 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Savini » ;
Veduto che la domandä stessa è stata affissa per° un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto alPalbo di questa Prefettura, e che contro di essa;
entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata

fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Ermanno Umek è ridotto in « Savini ».

Il presente decreto sarà, a cura delPantorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-

tato decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme
stabilite ai un. A e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

Il cognonie del sig. Ramiro ,Uglessicli è ridolfö in 11 prefetto : FORNÄOIÀRI.

« Ulessi ».

Il presente decretö sarà, E curã delFautorità cömunale, I

notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci- i IL PREFETTO
tato decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme DELLI PROVINCIA DI TRIESTE
stabilite ai un. 4 e 5 del decreto stesso.

Veduta la domanda presentata dal sig. Giuseppe Urbic

Trieste, addì 18 luglid 1928 - Anno VI di Giovanni, nato a Trieste il 17 marzo 1907 e residente

a Trieste, S. Giovanni n. 55, e diretta
ad ottenere a termini

Il prefetto: FoaxAcun1· delPart. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17 la
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riduzione del suo cognome in forma italiana e precisamente
in « Urbini » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'alho del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita aftissione non è stata

fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1920 e il R. decreto
i aprile 1927, n. 191;

Decreta:

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n. 491;

Decreta:

Il cognome del sig. Francesco Ursich è ridotto in « Ur-
sim ».

Uguale riduzione è disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e cioè:

Orsola Ursich nata Fabbro fu Venceslao, nata il 21
aprile 1888, moglie.

Il cognome del sie. Giuseppe Urbic è ridotto in « Erbini ».
Il presente decreto sarà, a cura delPantorità comunale,

notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale, tato decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme

notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci- stabilite ai un. A e 5 del decreto stesso.
tato decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme
stabilite ai un. A e 5 del decreto stesso. Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

Trieste, addl 18 luglio 1928 - Anno VI Il prefetto : Fonsac1An1.

Il prefetto: FoaNAcan1.

IL PREFETTO

DELLI .PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signorina Filomena
Ursich fu Giuseppe, nata a Trieste il 5 agosto 1878 e resi-

dente a Trieste, via S. Maurizio n. 2, e diretta ad ottenere
a termini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 192G,
n. 17 la riduzione del suo cognome in forma italiana e pre-
cisamente in « Ursini » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto alPalbo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata

fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome della signorina Filomena Ursich è ridotto in

i< Ursini ».

Il presente decreto sarà, a cura delPautorità comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-

tato decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme
stabilite ai un. A e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

Il profettoy: FoaxAcual.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Francesco Ursich
di Francesco, nato a Trieste il 1G agosto 1896 e residente a

Trieste, via T. Luciani n. 22, e diretta ad ottenere a ter-

mini delPart. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 1T
la riduzione del, suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Ursini » ;
Veduto che la domanda stessa è stata af fissa per un mese

tanto alPalbo del Comune di residenza del richiedente,

quanto alPalbo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita afßssione non è stata

.9PPpsizione alcuna;

IL PREFETTO

DELLE PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Aldo Valcich di

Cesare, nato a Trieste il 27 gennaio 1901 e residente a Trie-

ste, via Palladio n. G, e diretta ad ottenere a termini del-
l'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1936, n. 17 la ridu-
zione del suo cognóme in forma italiana e precisamente in
« Valcini »;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto alPalbo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa

entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata
fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 494;

Decreta :

Il cognome del sig. Aldo Valcich è ridotto in « Valcini ».

Il presente decreto sarà, a cura delPautorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-

tato decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme
stabilíte ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio ;LD28 , Anno VI

Il prefetto: FORN CIhRI.

IL PREFETTO

DELLI PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Luca Verban fu

Stefano, nato a Curzola il 17 ottobre 1896 e residente a

Trieste, viale Regina Elena n. 11, e diretta ad ottenere

a termini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17 la riduzione del suo cognome in forma italiana e pre-
cisamente in « Verbano » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto alPalbo del Comune di residenza del richiedente,

quanto alPalbo di questa Prefettura, e che contro di essa

entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata

fatta opposizione alcuna ;
Vednti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 494;
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Decreta: Decreta:

Il cognome del sig. Luca Verban è ridotto in « Verbano ». Il cognome del sig. Bortolo Vidan è ridotto in « Vidani ».
Uguale riduzione è disposta per i famigliari del richie- Uguale riduzione è disposta per i famigliari del richieden-

dente indicati nella sua domanda e cioè: te indicati nella sua domanda e cioè:

Giovanna Verban nata Berettini di Antonio, nata il Maria Vidan nata Skerlavaj di Luca, nata l'8 febbraio
24 giugno 1900, moglie. 1874, moglie.
Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità coinunale, i Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notificato al richiedente nei modi previsti al IL 6 del ci. notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
tato decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme sta-

stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso. bilite ai un. I e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI
Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FoasACIARI.
Il profetto : FoRNACIARI.

IL PREFETTO

DELLE PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Romano Vesnaver
fu Giovanni, nato a Portole il 9 settembre 1891 e residente a

Trieste, via Tiepolo, n. 6, e diretta ad ottenere a termini
delPart. 2 del R. decreto-legge 10' gennaio 1926, n. 17, la
riduzione del suo cognome in forma italiana e precisamente
in « Vernari » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente, quan-
to all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa entro
quindici giorni dalla seguita allissione non è stata fatta op.
posizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 494;

Decretä:

11 cognonie del sig. Romano yesnaver, è ridotto in « Ver-
nari ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefeffo: Founc1Ani.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Bortolo Vidan fu
Giuseppe, nato a Trieste il 21 agosto 1873 e residente a

Trieste, Roiano Scala Santa, n. 284, e diretta ad ottenere a

termini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e pre-
cisamente in « Vidani »;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente, quan-
to all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa entro
quindici giorni dalla seguita affissione non è stata fatta op-
posizione alcuna

y
Veduti il decre o Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
aprile 1927, n. 494

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Antonio Vidmar
fu Giovanni, nato a Trieste il 12 agosto 1882 e residente a

Trieste, Cologna in Monte, n. 252, e diretta ad ottenere a

termini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e pre-
cisamente in « Vidari » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente, quan-
to all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa entro

quindici giorni dalla seguita affissione non è stata fatta op-
posizione alcuna ;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agostö 1926 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 494;

Decreta;:

Il cognomé del sig. Antonio Vidfiiar è ridotte ili « Vi-

dari ».

11 presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-

bilite ai nn. A e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto : Founclaar.

IL PREFETTO

DELLE PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Giuseppe Vil-

tuschnig di Giovanni, nato a Pirano il 6 marzo 1899, e

residente a Trieste, via del Veltro, n. 29, e diretta ad otte-
nere a termini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana
e precisamente in «Vitussi.»;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente, quan-
to all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa entro

quindici giorni dalla seguita affissione non è stata fatta op-

Posizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto _192G e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 401;

Decreta :

Il cognome del sig. Giuseppe Viltuschnig è ridotto in

« Vitussi ».

2
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Uguale riduzione è disposta per i famigliari del richieden-
to indicati nella sua domanda e cioè:

1. Anna Viltuschnig nata Korska di Giovanni, nata il
3 febbraio 1899, moglie;

2. Nereo di Giuseppe, nato il 27 luglio 1926, figlio.
Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notifiñato al richiedente nei modi previsti al n. G del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Decreta:

Il cognome del signor Federico Tonk è ridotto in « Lupi ».
Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notificato al richiedente nei modi previsti al n. G del citato
decrefo Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. A e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 102S - Anno VI

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI
Il prefetto: FonxAcunt.

Il prefetto: FonxAcuni,

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Giuseppe Visno-
Vitz recte Visnjevec di Giuseppe, nato a Trieste il 7 gen-
naio 1887 e residente a Trieste, Guardiella Scoglietto, n. 301,
e diretta ad ottenere ai termini dell'art. 2 del R. decreto-

legge 10 gennaio 1926, n. 17, la riduzione del suo cognome
in forma italiana e precisamente in « Visini »;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto alPalbo del Comune di residenza del richiedente, quan-
to alFalbo di questa Prefettura, e che contro di essa entro

quindici giorni dalla seguita affissione non è stata fatta op-
posizipne alcunaj

.

Veduti 11 decreto Ministeriale 5 ágostó 1926 e il R. decreto
I ap_rile 1927, n. 494;

Decreta i

Il ëognomë del sig. Giuseppë yisiiovifz rëcte~Visnjevec à

ridotto in « Visini ».
UguaIe riduzione è dispösta per i famigliari del richieden-

te indicati nella sua domanda e cioè:

1. Adele fienovitz nata Gionechetti di Francesco, nata
il 30 Sovezübre Í900 nioglie ·

2. Remigió di G'inseppe, nato il 26 agosto 1925, figlio.
Il presente decreto sarà, a; cura dell'autorità comunale,

notificato al richiedente nel modi prefisti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-

bilite ai nn. A e 5 del decreto stesso.

Trieste, äddì 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: Fonocun1.

IL PREFETTO
Î)ELLK PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta; la domanda; presentata d,al signor Federico Vonk
di Valentino, nato a Trieste il 17 febbraio 1901 e residente

a Trieste, via della Ferriera, n. 5, e diretta ad otteliere a

termini de1Part. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la fiduzione del suo cognome in forma italiana e pre-

cisamente in « Lupi » ;
Veduto che la domanda stessa è stata af fissa per un mese

tanto alPalho del Comune di residenza del richiedente, quan-
to alPalbo di questa Prefettura, e che coidro di essa entro

quindici giorni dalla seguita aflissione non è stata fala op.

posizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

1 aprile 1927, n. 494)

IL PREFETTO

DELLA PROVIXCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal signor Alfio Vranitzky
di Giuseppe, nato a Trieste il 18 febbraio 1905 e residente a
Trieste, via G. Zanetti, n. 8, e diretta ad ottenere a termini
delPart. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 102G, n. 17, la
riduzione del suo cognome in forma italiana e precisamente
in « Varini » :
Veduto che la domanda stessa ò stata affissa per un mese

tanto alPalbo del Comune di residenza del richiedente, quan-
tõ alPalho di questa Prefettura, e che contro di essa entro
quindici giorni dalla seguita affissione non è stata fatta op-
posizione alcuna;
Veduti il decreto 31inisteriale 5 agosto 1920 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 494 ;

Decreta :

Il cognome del signor Alfio Vranitzky è ridotto iii « Va-
rmi ».

Il presente decreto sarà, a cura de1Pautorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. G del citato

decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto : FonxACLua.

IL PREFETTO

DELLE PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal signor Alessandro Vra-
nitzky di Giuseppe, nato a Trieste l'S luglio 1902 e residente
a Trieste, via G. Zanetti, n. 8, e diretta ad ottenere a ter-
mini delPart. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Yarini » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto alPalho del Comune di residenza del richiedente, quan-
to all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa entro

quindici giorni dalla seguita afilssione non è stata fatta op-
posizio11e alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1996 e il R. decreto
i aprile 102T, n. 404;

Decreta :

Jl cognome del sigen: Alessonüro Yranitzky t's ridotto in
a Varini ».

Il presente decreto sarn, a enra delFanforità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
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decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-

bilite ai un. A e 5 del decreto stesso.

Trieste, addl 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FonsAc1Alu.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal signor Elvino Vranitzky
di Giuseppe, nato a Trieste il 1° novembre 180G e residente a

Trieste, via G. Zanetti, n. 8, e diretta ad ottenere a termini
dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la
riduzione del suo cognome in forma italiana e precisamente
in « Varini » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente, quan-
to all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa entro

quindici giorni dalla seguita affissione non è stata fatta op-
posizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1920 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 494;

Decreta :

Il cognome del signor Elvino Tranitzky è ridotto in « Va-

TInl )).

11 presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato

decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI
·

Il prefetto: Founcun1.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA bI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal signor Aldo Weiglein
fu Giovanni, nato a Trieste il 23 gennaio 1897 e residente a

Trieste, via Tiziano, n. G, e diretta ad ottenere a termini

dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la ri-
duzione del suo cognome in forma italiana e precisamente
in Vigliani;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto alfalbo del Comune di residenza del richiedente, quan-
to all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa entro

quindici giorni dalla seguita aflissione non è stata fatta op.
Posizione alcuna ;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1920 e il R. decreto

e aprile 1927, n. 494

Decreta :

Il cognome del signor Aldo Weiglein è ridotto in « Vi.
gliani ».

IL PREFETTO

DELLI PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dallo signora Giovanna
Vecchi ved. Weiglein fu Luigi, nata a Trieste l'S Iuglio 1857
e residente a Trieste, via Tiziano, n. 6, e diretta ad ottes

nere a termini delPart. 2 del R. decreto-legge 10 gernaio
1926, n. 17 la riduzione del suo cognome m forma italiana
e precisamente in « Vigliani »;
Veduto che la domanda stessa è stata aflissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto alPalbo di questa Prefettura, e che contru di essa
entro quindici giorni dalla seguìta affissione non è stata
fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agästo 1926 e il R. decreg

7 aprile 1927, n. 494;
Decreta:

Il cognome della signora Giovanna Vecchi ved. Weiglein
è ridotto in « Vigliani ».
Il presente decreto sarà, a cura delPautorità comunalé,

notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decret stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefeRo: FORNÄCÌÄRÏ.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla; signorini Pia Wei-
glein fù Giova1ini, natä a Trieste il 20 giugno 1879 e re-

sidente a Tidieste, via Tiziano, n. 4, e diretta ad ottenere
a termini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e pres
cisamente in « Vigliani » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un inese

tanto alPalbo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa;
entro 15 giorni dälla seguita affissione nou 6 stata fatta
opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ë il R. decreto'

7 aprile 1927, n..494;

Decreta :

Il cognome della signorina Pia Weigleili è ridotto ili
« Vigliani ».
Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notificato alla richiedente nei modi Iirevisti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai un. A e 5 del decreto stësso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 Anno VI

Il prefetto: FORNÄCIÄRI.

Il presente decreto sarà, á cura dell'autorità comunale
notificato al richiedente nei modi previsti al n. O del citato

IL PREFETTØ

b
eto.Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta. DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

e al un· 4 e 5 del decreto stesso.

Triest
Veduta la domanda presentata dal signor Giuseppe

Wessel

e, addì 18 luglio 1928 - Anno VI -
di Antonio, nato a Trieste il 31 matko 1908 e rësidente a

Il prefetto: FonxAc1ARI
Trieste, via dell'Istria n. 1, e diretta ad

ottenerettermini
- dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 19261 a. 17, la;
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riduzione del suo cognome in forma italiana e precisamente
in « Vesselli »;
Veduta che la dõmanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quantö all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata
fatta opposizione alcuna;
yeduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 494;
Deëreta :

Il cögnoine del signor Giuseppe Wess'el è ridotto in « Ves-

selli ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificatö al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato

decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto : FonxAc1Anr.

IL PREFETTO
DELLA PROVINOIA DI TRIESTE

,Veduta la domanda' presentata dal signor Giuseppe Wolf
fu Ermenegildo, nato a Trieste il 2 ottobre 1893 e residente

a Trieste, via V. Scussa, n. 3, e diretta ad ottenere a ter-

mini de1Part. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Volpi »;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto alPalbö del Comune di residenza del richiedente,
quant alPalbo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata

fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-

cretg .7. aprile 1927, n. 494;
Deëretä:

Il cögnoine del sig, Giuseppe Wolf è ridott id « Volpi ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato

decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto : FoRNÄCIÃRI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta; la doma.nda presentata dalla signorina Beatrice

Zakrajsek fu Matteo, nata a Trieste il 25 agosto 1882 e

residente a Trieste, via A. Caccia, n. 3, e diretta ad otte-

Bere a termini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana
e precisamente in « Sacrati » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto alPalbo del Comune di residenza della richiedente,

quanto alPalbo di questa Prefettura, e che contro di essa

entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata

fatta .opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n. 491;

Decreta :

lI cognöme della signorina Beatrice Zakrajsek è ridotto
in « Sacrati ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefctto : FORNACHRI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal signor Ermanno Za-
krajset fu Matteo, nato a Trieste il 2 dicembre 1879 e re-

sidente a Trieste, via D. Rossetti, n. 41, e diretta ad otte-
nere a termini delPart. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
192G, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana
e precisamente in « Sacrati »;
Veduto che la domanda stessa è stata aflissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita aflissione non è stata fatta
opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 491;
Decreta :

Il cognome del signor Ermannö Zakrajsek è ridotto in
« Sacrati ».

II presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta•
bilite ai un. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FonsAc1Ant.

IL PREFETTO
DELIJA PROVINOIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal signor Ermenegildo
Zanuttig fu Giacomo, nato a Trieste il 24 aprile 1878 e re-

sidente a Trieste, viale Regina Elena, n. 25, e diretta ad
ottenere a termini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gen-
naio 1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma
italiana e precisamente in Zanutti » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto alPalbo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa

entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata

fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognóme del signor Ermenegildo Zanuttig è ridotto in

« Zanutti ».
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Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto 3Iinisteriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

Il profetto: Founcan1.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal signor Renato Zima di
Lorenzo nato a Trieste, il 27 gennaio 1907 e residente a

Trieste, Chiadino S. Luigi n. 490, e diretta ad ottenere a ter-

mini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926 n. 17
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Cima » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente, quan-
to all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa entro

quindici giorni dalla seguita affissione non è stata fatta op-
posizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 494; -

Decreta:

Il cognöme del signor Renato Zima è ridotto in « Cima ».

Il presente decreto sarà a cura dell'autorità comunale, no.
tificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai numeri 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto : FonxAc1An1.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signorina Antonia
Zimmermann fu Biagio, nata a Capodistria il 6 febbraio
1882 e residente a Trieste, via Enrico n. 3, e diretta ad ot-
tenere a termini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926 n. 17 la riduzione del suo cognome in forma italiana e

precisamente in « Carpentieri »;
Veduto che la domanda stessa è stata aflissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all'albo di cuesta Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita aflissione non è stata
fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

7 aprile 1927 n. 494;

Decreta:

Il cognome dellä sigliorina Antonia Zimmermann è ridotto
in « Carpentieri ».
11 presente decreto sarA, a cura dell'autorità comunale,

notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta.
bilite ai nn. A e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FORNACIARI.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal signor Biagio Zimmer-
mann di Antonio, nato a Trieste il 7 agosto 1904 e residente
a Trieste, via Enrico Toti, n. 3, e diretta ad ottenere a
termini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e pre-
cisamente in « Carpentieri » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata
fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de«

creto T aprile 1927, n. 491;

Decreta:

Il cognome del signor Biagio ZimmermanIf è ridottö in
« Carpentieri ».
Il presente decreto sarà, a cura delFautorità comunale,

notificato al richiedente nei modi previsti al n. 4 del cis
fato decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le nor-

me stabilite ai un. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addl 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto : FORNgCIARI.

IL PREFETTO

DELLA PROVINOIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Giovanni Znidar-
sich i Giovanni, nato a Pirano il 23 febbraio 1901 e resi-

dente a Trieste, Via G. Murat, n. 2, e diretta ad ottenere a
termini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926 n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Sartori » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'alho del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguìta affissione non è stata
fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

7 aprile 3,927, n. 494;
Decreta:

Il cognome del sig. Giovanni Znidarsich é ridotto in « Sar-
tori ».

Il presente decreto sarà, a cura delPantorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-

bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Ãnnö VI

Il prefetto : FORNACIARI.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Giuseppe
Znidar-

sich di Giovanni, nato a Trieste il 4 marzo 1902 e residento

a Trieste, via G. Murat, n. 2, e diretta ad ottenere a ter-
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inini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1920, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Sartori » ;
Veduto che la domanda stessa ò stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto.nll'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguìta affissione non è stata

fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 494;
Decreta:

Il cognome del sig. Giuseppe Zuidarsich è ridotto in « Sam
tori ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autoritit comunale,
notificato al riellieûente nei modi previsti al n. 6 del citato

decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FonxAc1Anl.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Teodoro Znidar-
sich di Giovanni nato a Pirano il 21 aprile 1906 e residente

a Trieste, via G. Murat, n. 2, e diretta ad ottenere a termini

dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la ri-
duzione del suo cognome in forma italiana e precisamente in
« Sartori » ;
Veduto clie la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,

quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa

entro quindici giorni dalla seguìta affissione non è stata

fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il 11. decreto

7 aprile 1927, nv494;
Decreta :

Il cognome del sig. Teodoro Znidarsich è ridotto in « Sar-

tori ».
Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notificato al richiedente nei mo<1i previsti al n. G del citato

decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le nonne sta-

bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FonxAcanI.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Leopoldo Zoeli fu
Antonio, nato a Trieste I'S febbraio 1870 e residente a Trie-

ste, via S. 3Iicliele, n. 2, e diretta ad ottenere a termini del-
l'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1920, n. 17, la ridu-
zione del suo cognome in forma italiana e precisamente in
« Zocchi » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del rielliedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e clie contro di essa

entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata

fatta .opposizione alcuna;
Veduti il decreto 3Iinisteriale 5 agosto 1920 e il R. decreto
I aprile 1927, n. 494;

Decreta :

Il cognome del sig. Leopoldo Zoch è ridotto in « Zocchi ».
11 presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai un. A e 5 del decreto stesso.

Trieste, addl 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto : FonNACIARI.

lL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Orlando Zocli di
Giovanni, nato a Trieste il 15 dicembre 1000 e residente a

Trieste, via P. P. Vergerio, n. 232, e diretta ad ottenere a

terniini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in Zocclii;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e clie contro di essa

entro quindici giorni dalla seg11ìta afnssione non è stata

fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 494 ;
Decreta :

Il cognome del sig. Orlando Zoeli è ridotto in « Zocchi ».

Il presente decreto sarù, a cura dell'autorità comunale,
notiûcato al richiedente nei modi previsti al n. 6. del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-

bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto : FonNACIArt1.

DISPOSIZIONI E COMUNICATI

CONSORZIO DI OREDITO PER LE OPERE PUBBLICHE

Costituito con decreto-legge 2 settembre 1919, n. 1627

convertito in legge 14 aprile 1921, n. 488.

Capitale consorziale L. 102,000,000 - Riserve varie L. 12,096,703.65.
Sede in Roma

Itiscontro e collocamento nelle urne di schede = Estrazione di
obbligazioni 6 per cento di credito comunale serie speciale
« Città di. Torino » e serie speciale « Città di Venezia ».

Si notifica che il 2 novembre p. v., incominciando alle ore 9,
si procederà in una delle sale della sede del Consorzio, sita in

piazza Mignanelli 3, alle seguenti operazioni:
a) In ordine alle oDDligazioni 6 % di credito comunale serie

speciale « città di Torino »:
1. Riscontro e collocamento in tre apposite urne distinte coi

numeri 1, Se 3 (la tranche), rispettivamente di n. 5000 schede per
titoli da una obbligazione, portanti i numeri 1 a 5000; di n. 10.000
schede per titoli da cinque obbligazioni, portanti i numeri 1 a 10.000
e di n. 10.500 schede per titoli da 10 obbligazioni, portanti i numeri 1
a 10.500, rappresentanti nella circolazione n. 100.000 obbligazioni di
credito comunale, serie speciale « Citta di Torino » (la tranche), del
capitale nominale di L. 500 ciascuna o così in complesso del capitale
nominale di L. 80,000.000, emesse in base a deliberazione del Con-
siglio di amministrazione del Consorzio in data 26 marzo 1928, in
relazione al primo mutuo di L. 60,000,000 concesso al Comune stesso,
estinguibili in 30 anni (192ß-1957) mediante sorteggi annuali e rim-
borso alla pari, come dal piano di ammortamento riportato a tergo
dei titoli.
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2. Riscontro e collocamento in tre apposite urne distinte coi

numeri 1, 2 e 3 (2a tranche), rispettivamente di n. 2000 schede per

titoli da una obbligazione, portanti i numeri 5001 a 7000; di n. 10.600
schede per titoli da cinque obbligazioni, portanti i numeri 10.001 a

20.600 e di n. 10.500 schede per titoli da dieci obbligazioni, portanti
i numeri 10.501 a 21.000, rappresentanti nella circolazione n. 160.000

obbligazioni di credito comunale serie speciale « Città di Torino »

(2a tranche), del capitale nominale di L. 500 ciascuna e così in com-

plesso del capitale nominale di L. 80,000,000 emesse in base a deli-

berazione del Consiglio di amministrazione del Consorzio in data

26 marzo 1928, in relazione al secondo mutuo di L. 80,000,000, con-

cesso al Corlune stesso, estinguibili in 30 anni (1928-1957), mediante

sorteggi annuali e rimborso alla pari, come dal piano di ammorta-

mento riportato a tergo dei titoli.

3. Estrazione a sorte di titoli rappresentanti obbligazioni 6 %
di credito comunale serie speciale « Cittù di Torino » della la tran-

che, e cioè estrazione a sorte di:

n. 33 schede per titoli da 1 obbligazione (1a urna);
n. 61 schede per titoli da 5 obbligazioni (2a urna);
n. 63 schedo per titoli da 10 obbligazioni (3a urna); e così in totale

n. 157 schede per uguale quantità di titoli rappresentanti n. 968 ob-

bligazi6ni per un capitale nominale di L. 485,000.
4. Estrazione a sorte di titoli rappresentanti obbligazioni 6 %

di credito comunale serie speciale « Città di Torino » della sa tran-

che, e cioè estrazione a sorto di:

n. 13 schede per titoli da 1 obbligazione (la urna);
n. 65 schede per titoli da 5 obbligazioni ( a urna);
n. 63 schede per titoli da 10 obbligazioni (3a urna); e così in totale

n. 141 schede per uguale quantità dL titoli rappresentanti n. 968 ob-

bligazioni per un capitalo nominale di L. 484,000.

b) In ordine alle obbligazioni 6 % di crcdito comunale serie

speciale « Città di Venezia »:

1. Riscontro e collocamento in apposita urna di n. 5000 schede
per titoli da 10 obbligazioni portanti i numeri 1 a 5000, rappresen-

tanti nella circolazione n. 50.000 obbligazioni 6 % di credito comunale

serie speciale « Città di Venezia » (la tranche), del capitale nomi-

nale di L. 500 ciascuna e così in complesso del capitale nominale

di L. 25,000,000, emesse in base a deliberazione del Consiglio di am-
ministrazione del Consorzio in data 11 maggio 1928, in dipendenza
della prima rata di L. 25,000,000 del mutuo di L. 50,000,000 concesso

al comune di Venezia, estinguibili in 30 anni (1928-1958) mediante

sorteggi annuali e rimborso alla pari, come dal piano di ammorta-

mento ripòrtato a tergo dei titoli.
2. Ëstrazione a sorte di titoli rappresentanti obbligazioni 6 y

di credito comunale serie specialo « Città di Venezia » della la tran-

che, e cioè di n. 30 schede per titoli da 10 obbligazioni rappresen-
tanti n. 300 obbligazioni per un capitale nominale di L. 150,000.

Alle suddette operazioni 13otrà assistere il pubblico.
Con successiva notificazione saranno pubblicati i numeri dei

titoli sófteggiati.

Rohta, addì 8 ottobre 1928 - Anno VI

E presidente: .A. BENEDUCE.

ËÌËÍŠfËRÖ úÉÌ,LM FÌÑANZE
DIndroWÉ GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO

Smatrimento di ricevute.
(3a pubblicazione).

Elenco n. 93.

Si notilita che è stato denunziato lo smarrimento delle sottoin-

dicate rîcevute relative a titoli di debito pubblico presentati per ope-
raziont.

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 85 - Ifata: 9 gennaio

1928 - Ufftefo che riläsciò la ricevufa: Intendenza
di finanza di Pe-

Saro - Intestdzione: Raffäelli Maria, Federico e Luigi fu Francesco,
dom. in Pésaro -- Titoli del debito pubblico: nominativi 1 -- Ren-
dita: L. 1750 c0ñs01idáto 5 ,

con decorrenza 16 gennaio 1928.

Numero ordmale portato dalla ricevuta:
3750 - Data: 6 giugno

1928 - Ufficio che rilaseió la ricevuta: Intendenza
di finanza di Na-

poli - IntestaZione: Iannuccelli Erminia fu Pasquale - Titoli del
debito gübblind: al portatore 1 - Rendita: L. 50 consolidato 5 yo,
con decorrenza 1° gennaio 1928.

Ai termini dell'art. 230 del regolamento 19 febbraio 1911, n. 298,

Edi diffida chiunque possa avervi interesse, che trascorso un mese

alla data della prima pubblicazione del presente avviso senza che
sie o irifeffennté oppóstifeñî, saratino consegnati a chi di ragione

i nuovi titoli provenienti dalla eseguita operazione, senza obbligo
di restituzione della relativa ricevuta, la quale rimarrà di nessun
valore.

Roma, 15 settembre 1928 - Anno VI

p. Il direttore generale: BRUNI.

MINISTERO DELLE FINANZE
DIREZIONE GENEMLE DEL TESORO - DIV. I - PORTAFOGLIO

Aledia dei cambi e delle rendite

del 12 ottobre 1928 - Anno VI

Francia
. , a . = r 74.59

Svizzera x . , « · 367.05

Londra . , , . , , 02.60

Olanda
e . , . , . 7.63

Spagna . , , , . 310.25

Belgio .
. « • . . 2.657

Berlino (Marco oro) .
4.540

Vienna (Schillinge) ,
0.687

Praga . . , , , ,
50.05

Romania , . • • • 11. G2

(Oro .
18.99

Peso Argentino
ICarta 8.02

New York
. . . . . 10.087

Dollaro Canadoso . .
19.07

Oro
. . . . . . .

368.29

Belgrado. . . . . a 33.62

Budapest (Pengo) . . 3.34

Albania (Franco oro) 36õ.60

Norvegia . - -

. 2 5.10

Russia (Gervonetz) ,
97 -

Svezia
- , . , , . 5.115

Polonia (Sloty) . . . 214.75

Danimarca . . . ,
5.10

Rendita 3.50 i , a . 71.525

Rendita 3.50 % (1902) , 67 -

Rendita 3 % lordo . . 45.50

Consolidato 5 % , . 82.80

Obbligazioni Venezie
3.50 °/o . . . . . .

74, 975

MINISTERO DELLE FINAN32
DIREZIONE GENERALE DEL TESORO DIV. I · PORTAFOGLIO

Media del cambi e delle rendite

dell'11 ottobre 1928 - Anno VI

Francia
. , , , . .

74,58 Belgrado. . · > . . 33.65

Svizzera y . . .
- 367.64 Budapest (Pengo) . . 3.34

Londra
, , , , , .

99, 621 Albania (Franco oro) 365.75

Olanda , , , . • ,
7.00 Norvegia . . • . . 5.095

Spagd4 . , , , . .
310 - Russia (Cervonetz) , gy -

Belgio . . . . , ,
2.657 Svezia · · · s a . 5.105

Berlino (Marco oro) .
4.546 Polonia (Sloty) ·: . = 214.75

Vienng (Schillinge) .

2.69 Danimarca . . . . 5.10

Praga . . . . , .

56.675

Romania . . . . .

11.69 Rendita 3.50 % , , . 71.475

¡Oro .

18.22 Rendita 3.50 % (1902) . 67 -

Peso Argentino/Carta 8.02 Rendita 3% lordo . . 45.50

New Yorli . . . . .
19.083 Consolidato 5% . .

89.65

Dollaro Canadese . . 10 .075 Obbligazioni Venezie

Oro . . . . . , ,
368.25 3.50 % . , , . . .

75 -

BANDI DI CONCORSO

MINISTERODELL'AERONAUTICA

Concorso alla borsa di studio « Società anonima Ing, Nicola Ro=

meo & C. » di Milano per il consegalmento det diploma di

perfezionamento ne!!e costruzioni aeronautiche presso la Re-

gia scuola di ingegneria di Torino, per
l'anno scolastico

1978=29.

E' aperto un concorso per titoli alla
borsa di studio istituita

dalla Società anonima ing. Nicola Romeo
di Milano per l'anno sco-

lastico 1928-29.
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L'importo della borsa per il conseguimento del diploma nelle

costruzioni aeronautiche presso la Regia scuola di ingegneria di

Torino è di L. 6000 da corrispondersi al vincitore in sei rate di

L. 1000 ciascuna durante l'anno scolastico previo nulla osta del

direttore della Scuola d'ingegneria.
Sono ammessi al concorso i cittadini italiani che abbiano già

conseguita la laurea di ingegneria in qualunque scuola di inge-
gneria del Regno da non oltre quattro anni computati dalla data

della scadenza del concorso.
Le domande di ammissione al concorso redatte su carta legale

da L. 3 dovranno essere presentate al Ministero dell'aeronautica -

Direzione generale delle costruzioni e degli approvvigionamenti -
non oltre il 30 ottobre 1928 e dovranno essere corredate:

16 del certificato di cittadinanza italiana (debitamente lega-
lizzato);

26 dei titoli accademici diplomi originali o copia autentica;
30 delle pubblicazioni a stampa di carattere scientifico o tec-

nico (in tre copie);
P dei certificati dei punti riportati negli studi superiori rego-

larmente compiuti e negli esami di laurea o di diploma;
56 dei documenti debitamente legalizzati comprovanti gli even-

tuali altri titoli scientitlei o tecnici che 11 candidato possiede.
Nella domanda dovranno essere chiaramente indicate le genera-

lità e l'esatto domicilio del concorrente.
L'esame delle domande e la scelta del vincitore della borsa

verrà fatta inappellabilmente da una commissione nominata dal

Ministero dell'aeronautica.
La commissione potrà del pari stabilire che nessuno dei con-

Correnti sia meritevole di conferimento della Borsa.

Roma, addl 10 ottobre 1928 - Anno VI

p. Il Ministro: BALBO.

MINISTERO DELLA PUBBLICA ISTRUZIONE

Concorso ad un posto di professore di canto
nel Regio conservatorio di musica «.A. Boito > di Parma.

E' aperto il concorso per titoli e, occorrendo, per
titoli e per

esame, al posto di professore di canto nel Regio conservatorio di

musica A. Boito di Parma, con l'annuo stipendio iniziale di L. 11,600,
aumentabile, per aumenti periodici, sino a L. 17,800, più il supple-
mento di servizio attivo di annue L. 2800, aumentabile anche esso

sino a L. 4200.
I titoli dovranno comprovare, principalmente, il valore artistico

e didattico del candidato.
Il Ministro, con decreto non motivato e insindacabile, può ne-

gare l'ammissione al concorso.
La nomina del candidato prescelto è fatta per un periodo di tre

anni. In seguito al risultato dell'insegnamento, impartito in questo
tempo, 11 professore viene confermato stabilmente oppure esonerato.

Le domande di ammissione al concorso, scritte su carta bollata da

L. 3, dovranno essere presentate al Ministero della pubblica istru-

zione (Direzione generale delle antichità e belle arti) non più tardi
del 30 novembre 1928 e dovranno essere corredate dai seguenti do-
cumenti:

a) certificato di nascita, dal quale risulti l'età del candidato

non inferiore ad anni 21 nè superiore ad anni 40; detto limite di etA

è elevato sino a 45 anni per coloro che abbiano prestato servizio mi-
litare durante la guerra 1915-18 e per le donne che abbiano prestato
servizio d'infermiera negli ospedali militari mobilitati o in quelli
della Croce Rossa dislocati nelle zone di operazioni; a norma poi
dell'art. 58 del R. decreto 31 dicembre 1923, n. 3123, coloro che abbia-

no insegnato a titolo di supplente, incaricato, aiuto o assistente in

Regi istituti di istruzione artistica, o, quali titolari, in istituti della
stessa natura, aventi personalità giuridica propria o mantenuti da

Enti morali, possono essere ammessi al concorso, in deroga al li-

mite d'età predetto, per un periodo di tempo uguale al periodo di

servizio come sopra prestato, ma in ogni caso per non più di cinque
anni; detto servizio dovrà essere comprovato da un regolare certifl-

cato rilasciato dal capo dell'istituto o dal Ministero;

b) certificato di cittadinanza italiana. Sono equiparati ai cit-
tadini dello Stato italiano gli italiani non regnicoli anche se man-

chino della naturalitå;
- c) certificato di sana costituzione fisica;

d) certificato generale negativo del casellario giudiziale;

e) certificato di moralità e buona condotta, rilasciato dal sin-
daco del Comune o dei Comuni, dove il concorrente ha dimorato
nell'ultimo biennio;

f) certificato comprovante di avere ottemperato alle disposizio-
ni di legge sul reclutamento;

g) ricevuta della tassa di L. 50 pagata al demanio.
I documenti indicati nelle lettere c), d), e) devono essere in

data non anteriore a tre mesi dalla chiusura del concorso, e quelli
indicati alle lettere a), b), c), c) dovranno essere debitamente le-
galizzati.

E' fatta eccezione al limite massimo dell'età a favore di coloro
che occupano un posto di ruolo in un istituto governativo; i mede-
simi sono anche dispensati dal produrre i documenti predetti, eccetto
la ricevuta della tassa.

Alla domanda dovrà essere allegato un elenco esatto dei docu-

menti e dei titoli presentati al concorso, e dovrà in essa essere indi-
cato l'indirizzo del candidato.

Nessun titolo o documento potrà essere accettato dopo la sea-

denza del concorso. Le domando arrivate fuori termine e .redatte in
carta da bollo insufficiente non saranno prese in considerazione, e
neppure quelle in cui si faccia riferimento a documenti inviati a
Direzione generale diversa da quella delle antichità e belle arti.

La Commissione giudicatrico del concorso, ove stimi necessario

l'esame, sottoporrà i candidati alle seguenti prove:
accennare colla voce, accompagnandosi al pianoforte in modo

che ne risalti il vario stile, quattro brani di musica italiana, scelti
dalla Commissione esaminatrice, e designati quattro ore prima del-
l'esame. Fra i brani scelti uno ve ne sarà con basso cifrato;

leggere all'improvviso e trasportare, non oltre una terza mi-
nore sopra o sotto, una melodia con accompagnamento di pianoforte
non difficile;

comporre su tema dato, nel termine di quattro ore consecu-

tive, in stanza chiusa, un solfeggio per voco obbligata con accompa-
gnamento di pianoforte;

fare l'analisi, dopo una mezz'ora di osservazione, di un pezzo
a voci sole, imposto dalla Commissione esaminatrice, segnarne la

esecuzione ed accennarla al pianoforte quando non sia possibile di
dirigerne una prova effettiva;

svolgere per iscritto, in stanza chiusa nel limite di tempo
fissato dalla Commissione esaminatrice, un argomento riguardante
la storia dell'arte del canto, fisiologia ed igiene degli organi vocali,
fonetica, pedagogia ed estetica, connessi intimamente l'uno all'altro,
e sull'interpretazione degli abbellimenti dal 700 in poi, estratto a

sorte fra tro proposti dalla Commissione esaminatrice;
esporre a voce, i propri criteri d'insegnamento e dimostrare

di conoscere le più importanti opere del repertorio teatrale e da
camera e le più apprezzate pubblicazioni didattiche;

insegnare ad un estraneo (o meglio ad un proprio allievo) in

presenza della Commissione esaminatrice un recitativo od aria,
scelto dalla Commissione stessa fra le opere dell'epoca classica del
canto con speciale riguardo alla musica classica italiana;

(non obbligatoria) cantare un pezzo a propria scelta.
A paritù di merito, saranno preferiti nell'ordine seguente:
a) gl'invalidi di guerra;
b) i feriti in combattimento;
c) gli orfani di guerra ed i figli degli invalidi di guerra;
d) le vedove di guerra;
e) gli insigniti di medaglie al valor militare o di altra attesta-

zione speciale di merito di guerra;
f) coloro che abbiano prestato servizio militare come com-

battenti;
g) coloro che abbiano prestato lodevole servizio a qualunque

titolo, per non meno di un anno nell'Amministrazione delle anti-

chità e belle arti;
h) i più anziani di età.

Fra i concorrenti che appartengono ad una delle categorie in-
dicate alle lettere a) e b), avranno la precedenza, nelle categorie
medesime, coloro che prestino, comunque, lodevole servizio nelle
Amministrazioni dello Stato.

Ai censi dell'art. 22 del R. decreto-legge "I gennaio 1926, n. 214,
chi riesca vincitore di un concorso a posto di insegnante in istituti
di istruzione artistica e non accetti la nomina è escluso dal parteci-
pare ad altri concorsi della stessa materia sino a tre anni dalla

data della rinuncia.

Roma, addi 2 ottobre 1928 - Anno VI

Il Ministro: BELLUZZO.
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